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English

Safety instructions

General Power Tool Safety Warnings

[N WARNING Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifica-
tions provided with this power tool. Failure to follow all in-
structions listed below may result in electric shock, fire and/
or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term "power tool" in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cord-
less) power tool.

Work area safety

» Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded sur-
faces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerat-
ors. Thereis anincreased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of elec-
tric shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carry-
ing, pulling or unplugging the power tool. Keep cord
away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the risk of electric
shock.

» When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suit-
able for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is un-
avoidable, use a residual current device (RCD) protec-
ted supply. Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a
power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inatten-

>

tion while operating power tools may result in serious per-
sonal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal in-
juries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal in-
jury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jew-
ellery. Keep your hair and clothing away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection can re-
duce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of tools
allow you to become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action can cause severe in-
jury within a fraction of a second.

Power tool use and care

>

>

>

Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool will do
the job better and safer at the rate for which it was de-
signed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it
onand off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/or re-
move the battery pack, if detachable, from the power
tool before making any adjustments, changing ac-
cessories, or storing power tools. Such preventive
safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.
Maintain power tools and accessories. Check for mis-
alignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.
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» Keep cutting tools sharp and clean. Properly main-
tained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into ac-
count the working conditions and the work to be per-
formed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

» Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery tool use and care

» Recharge only with the charger specified by the manu-
facturer. A charger that is suitable for one type of bat-
tery pack may create a risk of fire when used with another
battery pack.

» Use power tools only with specifically designated bat-
tery packs. Use of any other battery packs may create a
risk of injury and fire.

» When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
orafire.

» Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally oc-
curs, flush with water. If liquid contacts eyes, addi-
tionally seek medical help. Liquid ejected from the bat-
tery may cause irritation or burns.

» Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
of injury.

» Do not expose a battery pack or tool to fire or excess-
ive temperature. Exposure to fire or temperature above
130°C may cause explosion.

» Follow all charging instructions and do not charge the
battery pack or tool outside the temperature range
specified in the instructions. Charging improperly or at
temperatures outside the specified range may damage
the battery and increase the risk of fire.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

» Never service damaged battery packs. Service of bat-
tery packs should only be performed by the manufacturer
or authorized service providers.

Safety instructions for nibblers

» This power tool is not suitable for bench-mounted use.
It must not be clamped into a vice or fastened to a work-
bench, for example.
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» Wear protective gloves during work. Sharp burrs de-
velop on the cut sheets; these can cause injury.

» In case of damage and improper use of the battery, va-
pours may be emitted. The battery can set alight or ex-
plode. Ensure the area is well ventilated and seek medical
attention should you experience any adverse effects. The
vapours may irritate the respiratory system.

» Do not open the battery. There is a risk of short-circuit-
ing.

» The battery can be damaged by pointed objects such
as nails or screwdrivers or by force applied externally.
An internal short circuit may occur, causing the battery to
burn, smoke, explode or overheat.

» Only use the battery with products from the manufac-
turer. This is the only way in which you can protect the
battery against dangerous overload.

g} Protect the battery against heat, e.g. against
continuous intense sunlight, fire, dirt, water
;{f '1 and moisture. There is a risk of explosion and

short-circuiting.
Product Description and
Specifications
Read all the safety and general instructions.
Failure to observe the safety and general in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Please observe the illustrations at the beginning of this oper-
ating manual.

Intended Use

The power tool is intended for cutting sheet metal without
deforming the material and is suitable for straight cuts, cut-
outs and narrow curves.

Product features

The numbering of the product features refers to the diagram
of the power tool on the graphics page.

(1) Battery”

(2) Battery release button”

(3) On/off switch

(4) Die holder screw

(5) Handle (insulated gripping surface)

(6) O-ring

(7) Die holder

(8) Punch

(9) Die
(10) Rubber ring for knurled screw
(11) Knurled screw for die

A) Accessories shown or described are not included with the
product as standard. You can find the complete selection of
iesinour ies range.

Bosch Power Tools
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Technical data

Nibbler GNA 18V-16

Article number 3601E295..

Rated voltage = 18

No-load stroke rate n, min”* 1400

Max. steel sheet cutting mm 1.6

capacity”

Cutting width mm 5

Smallest curve radius mm 40

Weight according to kg 2.2-3.0¢

EPTA-Procedure 01:2014

Recommended ambient tem- “C 0to+35

perature during charging

Permitted ambient temperat- “C -20to +50

ure during operation® and

during storage

Recommended batteries GBA 18V...

ProCORE18V...

Recommended chargers GAL 18...
GAX 18...
GAL 36...

A) with reference to steel sheet of up to 400 N/mm?
B) Depends on battery in use
C) Limited performance at temperatures <0 °C

Assembly

Charging the Battery

» Use only the chargers listed in the technical data. Only
these chargers are matched to the lithium-ion battery of
your power tool.

Note: The battery is supplied partially charged. To ensure

full battery capacity, fully charge the battery in the charger

before using your power tool for the first time.

The lithium-ion battery can be charged at any time without

reducing its service life. Interrupting the charging process

does not damage the battery.

The lithium-ion battery is protected against deep discharge

by the "Electronic Cell Protection (ECP)". When the battery

is discharged, the power tool is switched off by means of a

protective circuit: The application tool no longer rotates.

» Do not continue to press the On/Off switch after the
power tool has automatically switched off. The battery
can be damaged.

Removing the battery

The battery (1) is equipped with two locking levels to pre-
vent the battery from falling out if the battery release but-
ton (2) is pressed unintentionally. As long as the battery is
inserted in the power tool, it is held in position by means of a
spring.

To remove the battery (1), press the battery release but-
ton (2) and pull the battery out of the power tool. Do not use
force to do this.

Battery charge indicator

The green LEDs on the battery charge indicator indicate the
state of charge of the battery. For safety reasons, it is only
possible to check the state of charge when the power tool is
not in operation.

Press the button for the battery charge indicator @ or &> to
show the state of charge. This is also possible when the bat-
tery is removed.

If no LED lights up after pressing the button for the battery
charge indicator, then the battery is defective and must be
replaced.

Battery model GBA 18V...

LEDs Capacity

3x continuous green light 60-100 %
2x continuous green light 30-60%
1x continuous green light 5-30%
1x flashing green light 0-5%

Battery model ProCORE18V...
LW

LEDs Capacity

5x continuous green light 80-100 %
4x continuous green light 60-80%
3x continuous green light 40-60 %
2x continuous green light 20-40%
1x continuous green light 5-20%
1x flashing green light 0-5%
Operation

Starting Operation

Inserting the Battery

Push the charged battery (1) into the base of the power tool
until the battery is securely locked.

Switching On and Off

To switch on the power tool, slide the on/off switch (3) for-
wards so that I appears on the switch.

To switch off the power tool, slide the on/off switch (3)
backwards so that 0 appears on the switch.

Changing the cutting direction

To change the cutting direction, the die holder (7) can be
turned to three positions, each offset by 90°. Cutting to-
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wards the rear (towards the housing of the machine) is not
possible.

To turn the die holder (7), loosen the die holder screw (4)
until the die holder can be turned. Turn it 90° to the right or
the left in relation to the longitudinal axle of the power tool.
Make sure that the screw (4) engages in the drill hole of the
die holder (7). Tighten the screw.

Working Advice

» Remove the battery from the power tool before carry-
ing out work on the power tool (e.g. maintenance,
changing tool, etc.). The battery should also be re-
moved for transport and storage. There is risk of injury
from unintentionally pressing the on/off switch.

» This power tool is not suitable for bench-mounted use.
It must not be clamped into a vice or fastened to a work-
bench, for example.

» Wear protective gloves during work. Sharp burrs de-
velop on the cut sheets; these can cause injury.

» Exercise caution when handling the cutting chips. The
chips have sharp tips that can cause injuries.

Apply the power tool to the workpiece only when switched

on. Always hold the power tool vertical to the surface of the

steel sheet and do not tilt it.

The cut is made as the punch moves downwards. Guide the

power tool evenly, pushing it gently in the cutting direction.

Applying too much pressure to the power tool will signific-

antly reduce the service life of application tools and can

damage the power tool.

The power tool operates more quietly when it is raised

slightly during cutting. If the punch jams during cutting,

switch the power tool off, lubricate the punch and release
the sheet. Do not use force to do this, as this will damage the
punch and the die.

Maximum steel sheet cutting capacity
The maximum steel sheet cutting capacity d,,, depends on
the strength properties of the material to be cut.

The power tool allows for cutting of metal sheet to the follow-

ing thicknesses:

Material max. strength d,.
(N/mm?®) (mm)

Steel 400 1.6
600 1.0
800 0.7

Aluminium 200 2.0

Lubricating/cooling the punch

To extend the service life of the punch (8), a lubricating
agent with good cooling properties (e.g. cutting oil) should
be used.

Apply a line of lubricant to the top side of the metal sheet
along the intended cutting line.

English | 7

Cutting along a cutting mark or with a guide

Straight cuts are carried out easier when the power tool is
guided alongside arule.

Contours can be cut by guiding the power tool along a tem-
plate.

Forinside cuts, a hole with a diameter of 21 mm must be
pre-drilled.

Temperature Dependent Overload Protection

In normal conditions of use, the power tool cannot be over-
loaded. If the power tool is overloaded or the battery tem-
perature is outside the permitted range, the stroke rate is re-
duced or the power tool shuts down. When the stroke rate is
reduced, the power tool will not run at the full stroke rate
again until the battery temperature is back within the permit-
ted range. In the event of automatic shutdown, switch off the
power tool and allow the battery to cool down before switch-
ing the tool on again.

Recommendations for Optimal Handling of the Battery
Protect the battery against moisture and water.

Only store the battery within a temperature range of -20 to
50°C. Do not leave the battery in your car in the summer, for
example.

Occasionally clean the ventilation slots on the battery using a
soft brush that is clean and dry.

Assignificantly reduced operating time after charging indic-
ates that the battery has deteriorated and must be replaced.
Follow the instructions on correct disposal.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Remove the battery from the power tool before carry-
ing out work on the power tool (e.g. maintenance,
changing tool, etc.). The battery should also be re-
moved for transport and storage. There is risk of injury
from unintentionally pressing the on/off switch.

» To ensure safe and efficient operation, always keep
the power tool and the ventilation slots clean.

Clean and lubricate the punch (8) and die (9) every three

operating hours.

Change the punch and die in good time when worn. Only

sharp tools produce a good cutting quality and make the

power tool last longer.

The punch (8) and the die (9) may not be resharpened.

Changing the die

Unscrew the knurled screw (11) from the die holder (7).
Take out the die (9).

If necessary, clean the die holder (7). Put a new, well
greased die (9) into the die holder. Pay attention to the
alignment of the flat side.

Screw back on the knurled screw (11) with the rubber
ring (10) attached. Use a hex key to tighten the screw
against the resistance of the rubber ring (3—4 Nm).

Bosch Power Tools
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Changing the punch

Loosen the die holder screw (4) and pull the die holder (7)
completely out of the housing.

Slide the punch (8) sideways out of the mounting and pull it
out in a downward motion.

Put a new, well greased punch (8) in the groove of the
mounting and centre it.

Push the die holder (7) carefully over the punch and back
into the housing. Turn the die holder into one of the three
possible positions depending on the cutting direction re-

quired. Firmly tighten the die holder screw (4).

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare
parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you
with any questions about our products and their accessor-
ies.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate
of the product.

Cambodia

Robert Bosch (Cambodia) Co., Ltd

Unit 8BC, GT Tower, 08th Floor, Street 169,
Czechoslovakia Blvd, Sangkat Veal Vong
Khan 7 Makara, Phnom Penh

VATTIN: 100 169511

Tel.: +855 23 900 685

Tel.: +855 23 900 660

www.bosch.com.kh

People’s Republic of China
China Mainland

Bosch Power Tool (China) Co. Ltd.
Bosch Service Center

567, Bin Kang Road

Bin Kang District

Hangzhou, Zhejiang Province
China 310052

Tel.: (0571) 8887 5566 / 5588
Fax: (0571) 8887 6688 x 5566# / 5588#
E-Mail: bsc.hz@cn.bosch.com
www.bosch-pt.com.cn

HK and Macau Special Administrative Regions
Robert Bosch Co. Ltd.

Flat B, 2/F, Yeung Yiu Chung No. 6 Industrial Building,
19 Cheung Shun Street

Cheung Sha Wan

Kowloon, Hong Kong

Customer Service Hotline: +852 2101 0235

Fax: +852 25909762

E-Mail: info@hk.bosch.com

www.bosch-pt.com.hk

India
Bosch Service Center

69, Habibullah Road, (Next to PSBB School), T. Nagar

Chennai-600077
Phone: (044) 64561816
Bosch Service Center

18, Community Center
Phase 1, Mayapuri

New Delhi-110064
Phone: (011) 43166190

Indonesia

PT Robert Bosch

Palma Tower 10th Floor

Jalan RA Kartini II-S Kaveling 6
Pondok Pinang, Kebayoran Lama
Jakarta Selatan 12310

Tel.: (21) 3005-5800
www.bosch-pt.co.id

Malaysia

Robert Bosch Sdn. Bhd.(220975-V) PT/SMY

No. 8A, Jalan 13/6

46200 Petaling Jaya

Selangor

Tel.: (03) 79663194

Toll-Free: 1800 880188

Fax: (03) 79583838

E-Mail: kiathoe.chong@my.bosch.com
www.bosch-pt.com.my

Pakistan

Robert Bosch Middle East FZE - Pakistan Liaison Office
2nd Floor Plaza # 10, CCA Block, DHA Phase 5

Lahore, 54810
Phone: +92(303)4444311
Email: Faisal.Khan@bosch.com

Philippines

Robert Bosch, Inc.

28th Floor Fort Legend Towers,
3rd Avenue corner 31st Street,
Fort Bonifacio, Global City,
1634 Taguig City

Tel.: (632) 8703871

Fax: (632) 8703870
www.bosch-pt.com.ph

Singapore
Powerwell Service Centre Ptd Ltd

Bosch Authorised Service Centre (Power Tools)
4012 Ang Mo Kio Ave 10, #01-02 TECHplace

Singapore 569628

Tel.: 64521770

Fax: 6452 1760

E-Mail: ask@powerwellsc.com
www.powerwellsc.com
www.bosch-pt.com.sg

Thailand

Robert Bosch Ltd.
FYI Center Tower 1, 5th Floor,
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2525 Rama IV Road, Klongtoei,
Bangkok 10110

Tel.: 020128888

Fax: 02 0645802
www.bosch.co.th

Bosch Service - Training Centre
La Salle Tower Ground Floor Unit No.2
10/11 La Salle Moo 16
Srinakharin Road

Bangkaew, Bang Plee
Samutprakarn 10540

Tel.: 02 7587555

Fax: 02 7587525

Vietnam

Branch of Bosch Vietnam Co., Ltd in HCMC
14th floor, Deutsches Haus, 33 Le Duan
Ben Nghe Ward, District 1, Ho Chi Minh City
Tel.: (028) 6258 3690

Fax: (028) 6258 3692 - 6258 3694
Hotline: (028) 6250 8555

Email: tuvankhachhang-pt@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com.vn

Bahrain

EA Juffali and Brothers for Technical Equipment Company.

Kingdom of Bahrain, Al Aker - Block 0624 - Road 2403 -
Building 0055D

Phone: +97317704537

Fax: +973177045257

Email: h.berjas@eajb.com.sa

Egypt

RBEG-LLC

22 Kamal Eldin Hussein

Sheraton Heliopolis

11799 Cairo

E-mail: boschegypt.powertools@eg.bosch.com

Iran

Robert Bosch Iran

3rd Floor, No 3, Maadiran Building
Aftab St., Khodami St., Vanak Sq.
Tehran 1994834571

Phone: +9821- 86092057

Iraq

Sahba Technology Group

Al Muthana airport road

Baghdad

Phone Bagdad: +964 (0) 7 901 930366
Phone Dubai: +971 (0) 4 422 1898
Email: duraid@sahbatechnology.com

Jordan

Roots Arabia - Jordan
Al-Hurriyah Street, Al-Mugabalein
Amman 11623, Jordan

P.0. Box: 110068

Tel.: +962 6 4398990

E-mail: bosch@rootsjordan.com
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Kuwait

Shuwaikh Industrial Area, Block 1, Plot 16, Street 3rd
P.0.Box 164 - Safat 13002

Phone: +965 - 2496 88 88

Fax: +965-248108 79

E-mail: josephkr@aaalmutawa.com

Lebanon

Tehini Hana & Co. S.A.R.L.

P.0. Box 90-449

Jdeideh 1202 2040

Dora-Beirut

Phone: +9611255211

Email: service-pt@tehini-hana.com

Libya

El Naser for Workshop Tools
Swanee Road, Alfalah Area
Tripoli

Phone: +218 214811184

Oman

Malatan Trading & Contracting LLC
P.0.Box 131, Ruwi, Muscat

Postal Code: 112, Sultanate of Oman
Phone: +968 2479 4035/4089/4901
Mob: +968-91315465

Fax: +968 2479 4058

E-Mail: sudhirkumar@malatan.net

Qatar

International Construction Solutions WL L
P.0.Box 51, Doha

Phone: +974 40065458

Fax: +974 4453 8585

Email: csd@icsdoha.com

Saudi Arabia

Juffali Technical Equipment Co. (JTECO)
P.0.Box: 1049 - Jeddah 21431 - KSA

Jeddah: 00966 (0) 12692 0770 - Ext 433
Riyadh: 00966 (0) 11 409 3976 - Ext-30/34/39
Dammam: 00966 (0) 13 833 9565

E-mail: M.Zreik@eajb.com.sa

Syria

Dallal Establishment for Power Tools

Damascus. Baramkeh street - [on Amer street,
Phone: +963112241006 or 009631122414009
Mobile: 00963991141005

Email: rita.dallal@hotmail.com

United Arab Emirates

Central Motors & Equipment,

P.0. Box 26255, Dubai

Dubai: 00971 (0) 4 3090920/3090930
Abu Dhabi: 00971 (0) 2 4017745
Sharjah: 00971 (0) 6 5932777

Al Ain: 00971 (0) 37157419

E- Mail: Mallappa.Madari@centralmotors.ae

Yemen
Abu Alrejal Trading Corporation
P.0.Box: 17024, Zubeiry St.

Bosch Power Tools
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Sana'a, Yemen

Tel: +967-1-2020 10

Fax: +967-1-47 19 17

E-mail: tech-tools@abualrejal.com/yahya@abualrejal.com

Ethiopia

Forever plc

Kebele 2,754, BP 4806,
Addis Ababa

Phone: +251 111 560 600
Email: foreverplc@ethionet.et

Ghana

Robert Bosch Ghana Limited

21 Kofi Annan Road Airport Residential Area Accra
Tel. +233(0)3027 94616

Kenya

Robert Bosch East Africa Ltd
Mpaka Road P.0. Box 856

00606 Nairobi

Nigeria

Robert Bosch Nigeria Ltd.

52-54 Isaac John Street P.0. Box
GRA lkeja - Lagos

Tanzania

Diesel & Autoelectric Service Ltd.

117 Nyerere Rd., P.O. Box 70839
Vingunguti 12109, Dar Es Salaam
Phone: +255222 861 793/794

Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:

Phone: (0800) 543353

Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:

Phone: +61 395415555
www.bosch-pt.com.au
www.bosch-pt.co.nz

Republic of South Africa
Customer service

Hotline: (011) 6519600
Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-Mail: bsctools@icon.co.za
KZN - BSC Service Centre
Unit E, Almar Centre

143 Crompton Street

Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-Mail: bsc.dur@za.bosch.com
Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-Mail: bsc@zsd.co.za

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-Mail: rbsa-hg.pts@za.bosch.com

Armenia, Azerbaijan, Georgia
Robert Bosch Ltd.

David Agmashenebeli ave. 61
0102 Thilisi, Georgia

Tel. +995322510073
www.bosch.com

Kyrgyzstan, Mongolia, Tajikistan, Turkmenistan,
Uzbekistan

TOO “Robert Bosch” Power Tools, After Sales Service
Muratbaev Ave., 180

050012, Almaty, Kazakhstan

Service Email: service.pt.ka@bosch.com

Official Website: www.bosch.com, www.bosch-pt.com

Transport

The contained lithium-ion batteries are subject to the Dan-
gerous Goods Legislation requirements. The batteries are
suitable for road-transport by the user without further re-
strictions.

When shipping by third parties (e.g.: by air transport or for-
warding agency), special requirements on packaging and la-
belling must be observed. For preparation of the item being
shipped, consulting an expert for hazardous material is re-
quired.

Dispatch battery packs only when the housing is undam-
aged. Tape or mask off open contacts and pack up the bat-
tery in such a manner that it cannot move around in the
packaging. Please also observe the possibility of more de-
tailed national regulations.

Disposal
?74 Power tools, rechargeable batteries, accessor-
77X ies and packaging should be sorted for environ-

mental-friendly recycling.

Do not dispose of power tools and batteries/re-
chargeable batteries into household waste!

X

Battery packs/batteries:

Li-ion:

Please observe the notes in the section on transport (see
"Transport", page 10).
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e | WEREEERRE R T
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&, BN SES 2,

BEFASENRESNEEN.

RS TR & hAE" BE T A" i)
(B%) BT Esiminz (8 BHTA,

THmbae

> R TGRS, RLNSEOHbE
5| REH,

> REESEIFH, NESNRE. SERHLMH
FETREBHTR, BHTEFEOATERSR
W%y SIS,

> LLENSZRERFEREB|/HIA. EFENT
& PREREEREN TAEEH.

HERe

> BEITEESMASEEERE. SFENEMST
N ik, REMBEE TETEEREMRE
iR . RERENELFBEARER R B
e k.,

> ERAFEMENRE, MEE. BRATK
. MRS FESILMELERRK,

> FREENIAREERNPHIERE P, Ki#
A BRI T EBEmMEERER,

> FRBABLE, BFEMABREMRE. REBEHT
B iR EES., FRETERR. M. SHa%K
B . FIRSESRESIEMBEER,

> UEFIMERBHTEN, ERESFPIMEAN
S ERE. EEPIMERANREERBEE
f,

> MREMBFETRIEFBHNTAZRREER,
R SERFIREREERIPEE (RCD) . EH
RCD mJ /N B,

AGRE

> RIGER, LiRFARTARXEMMNERRE
¥ RIGERE, YIRBIRES, REFHY. BE
iR TR, FRRFEHTER, ERFEEE
TEN BRENRAZSBTEASHE.

> ERAMABFRE. BEAMEFER. TR
E,%WﬁéT#Tﬁﬁ%mﬁﬁ Db Erae
B, 22 B WHWPEREERRD ASHE,

>%t§%ﬁﬁomﬁﬁ*ﬁﬁﬁﬁﬁm/ﬁ$%
. FENMEIAMLTXIME. FERE
E ERERAI X LT R FEEMNEA L
AIHE 2 SHER,

> EEHMTREEZH, EREMFETHARRIR
F. BREBDTARESH LNRFHPRS
SEA BHE.

|11

> FREMREAK, HAERILERTSHEF
. XHESIMERTEERFHIEHIRTE,

> BREY, FEFERRBRMAIHR. kK
R, FEMKRZESHEPF. FTRRR. M
HKK FIRESENGHEMEF,

> MRBHT SHE. FLRSERAPNEKE, B
i REMERTFEAERSY, FAXLRET
A LSRNk,

> BMERTREERBHTAMMBERRE, i
AERIAATTUEREMMBE IRNTZSM
. HOKRERIITH PTREERR B RS ™ R

=

£

BT AFERATEEENEsmTAERATNERSER

> AEGAEMIA, REASEREYNBEIT
B, BRGEHBTHEHNTIAERFERIEES
. BRE,

> MRFXFREEES T TAEBIR, MAREEER
ZHBEHTE, NEFXTREEBIXUTAS
R, MAEEfERZ BoiTE,

> EHRTEMAT. ERMERTFEEHITIAZ
g, SFAMBELREELT/ KEBME5T
55’1 F. XMpEPEERER> TEZIMEIR
BhE,

> REFANENIATFEILERRBEEZ
S, FEARZUEFRHEBBI T AN XERAR
TR ABREBZTIE, BiTEEREFIIN
RAFF+ 2EKIN,

> RIFEEHMITE., BEGCHHETEEIMKF
£, BESHHERERANEMEHTIESTHE
R . MERF, EHTANEERTIBE
¥, % BSREEFPTIRNEITAS|A,

> RISTIBITIEENIER. RFRIFINEGERID
Bl T EARZFEMBER ST,

> RRERRAR, FEELFENFTHELR
5 ABETA, MENTAENTILE, BBmT
B THRESHARTFHFRETESSHE
F,

> REFRNERRETR. 78 THS5. X
REAT, BENFRINERRETEHRTS
MR RIS T A,

X TRERNEESEM

> ARGIERMENTARTR, FEMATEMS
t ENERESRIEMBEEENSREENE
iR

> ARERRTRABESNER T4 ERART
B, FREthEMER R ERIFNENER,

> YEHETAN, BRCEZRAEMSEYE, flu
B f2st. . ARk, 7. BETRAMNEE
W&, UB—iRS5—InER. BithmiiERs
3l PRGN,

> EBRAFET, RESMBEHPRE; #5iE
fid. WMRBSMUBIT, AAKHFE. WREERE
THR BS, REFREFTHEE. Mtk LARE
oK EBIRRE.
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> FEERMIFHNERIHBMARTH, HRIF
FEXI R ATES A AIHANERRE,
BEN. BRIFZEMAHINE.

> FEFEMARTARETANEHZEERT.
NIEEHET 130 °CHURE FTRER SIECIRIE.

> BFRETRRA, fENARTATENTE
BHRATAENREEE. HixxBsuaEiE
HAERSEE A R Bt iRESE AN

fe,

S

> KB TAER FRLSHARTHNRETES
E&ﬁﬁo REERRTEENBH TRNRE

> Z‘é?‘ﬁﬁ%ﬂ‘]@.iﬂ’.!ﬂi&ﬁﬁ%e HEEHRFIER K
RIHIAR S BT B AR A 4RI IR ST

BHREME

> FEHTAFESEERAMA. PIMARIFRE
R EHEEETFE £,

> BERNERLFE, SITTMRMEHILER
HER, FIERSBAZMA.

> MNRFEEEHHRIF R ERIEBMELR, FTRE
MRS RHEERN. TREMATESNESR
RIE. TRZMUARFTSRE, NRIHKE
EATELTS LFE, ZSSRHFRE,

> DT FEREM, FIREERIEE.

> §TF. BLTIERGYRISINERTIERRF
FTEREM, BARELIMNEREN. Bk,

> R TE BB AEREEN~RR. Xt
BERRIRTT R I A ST H,

RCl RIFTREMEZIEHE (FIMNKAAMEY

O WA . A S, KFBRSHE

. BRIENEENRR,

= RE A
AARFARSMEAET, TkLL
TESNREAESHBE. &AL/
FEHE,

WA RIS H AR,

RRMEER

AR TEAUEMEAERER TEIEE
W], EATEE. FLMENRNNER,

BE NG
MRS B TREFRE LHES -3,
(1) FEREEY
(2) T B ARBIRAY
(3) BIRAX
(4) BEFEEERIRLL
(5) F (LLEZIER)

(6) OFZIF

(7) EEXHE

(8) E3R

(9) ER
(10) RIEIB L4 IR E
(11) BIEEERREIE L

A) ERRRALRIKKHE, FTESEERNHITEE
. FABRMHE R R E TR AR,

BEREH

mAE  GNA18V-16

Ly YA ] 3601E295..

EE BE = 18

TEEEN, min™t 1400

EEBRMHRAIHEEEY 2K 1.6

HHMEE =X 5

BR/NHEER ZXK 40

BEF/E F= 2.2-3.0%

EPTA-Procedure

01:2014

THRNEBYHMERE SKE 0..+35

TERAFNTBEEY BEE -20...+50

R AN A THZE =2 R

BiE AR 7 B et GBA18V...

ProCORE18V...

HEFRFTTER GAL 18...
GAX 18...
GAL 36...

A) EX$4004- 0/ F 77 AR LT R
B) #Fr{EARIFE R EITME
C) JRE<0 BRREMRTNERZR

RE

AFBRBTR

> FREAEERSHPIIHMFTRSE. REXL
FHEBAERATAENTE LHESFEI,
R THEMERGR AR 7EHE, aEE
BB TEZR], DHFEITETTEEMAYE LR
FE BB Bt AY TR,
AT BER M4BTI H, RaqaiEitiER
San. WRFTEIERADUT, HIASRITEM,
ANEE T EMALE T BT RIPEE "Electronic
Cell Protection (ECP)", BILARyLE T ERRE,
MMMNEENERART, RIFFXSEMXABR
TEH: REENSLNTIETILASFEILED,
> B TEFEXAZE, IR EREEREFX.
BN FTEESRITR M,

Bty TR At
RIEREM(1) EENEBETNEE, BMEA/IVOARE)
TrEBEMEIRE(2), FTRBEMEASMAES
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iR TR, ABEFTHBEMTREBNTASR, 7
SWHEREEHMVE L.

NRET R EIM(1), NIERET B bR SR
(2), FRFTBEMMEBHTAERIRH, ELIER
BOLERN.

FE R it R B4R RAT

FEER Rt B IS RATAVR B LEDKT B /R FT R R thAY
BE. ETR2RA, RREBHTAFILENNE
FEREIMAEE.,
REFRBESEMMIIEEONw, RETHER
8. MATFEFTE BB T AR (F,
MRRETBRESIETIRRERELEDIRE,
MiBAZE BB ERIIRIR, WFIHITEIR,

FEEAEMEESGBA 18V...
| ®  [F== |

INFKTE= 60-100 %
NG E= 30-60 %
INFITER 5-30 %
1NERKTINIR 0-5%
FEBEHESProCORELSV...

W

LED#ERKT HE
SMERKTE= 80-100 %
AINFITER 60-80 %
INFKTE= 40-60 %
2NRATE = 20-40 %
INFATER 5-20 %
IDNERKT INNF 0-5 %
BT
BAER

R Tt

BIRF BB EM(I)ENRH TREMES, B
ERBEMEFHE.

BIRFF X

EER AN, FEGRIEHRRTX(3), EF
REHIUFS,

XHBHTAN, FEGRFEENERTR(S), EF
* LHI0FS.

ERINEI A

IERTBURE B 22 (7) N\ 31 KA R 90° K B FE fiL
B, WEERESE, BRNSLEAE (35
HFTHITTE) A5,

|13

RATEEMTTIEI2(4), BEEFHMEARZE, UE
BoRASR(7), BEOAKELRD, UESH
T ENHZ90E,
EE%%@(M%%)\@E&%W)?LEPo TR

IR

> B TE ERTEMEFNOIE (GINLEE,
ERIAESE) , URRKE. REESHTIRZH
MOTMI BRI E R, TEEREF X
REIEMIAE.

> FBEHTAFESGEEXMA.
R EHEEETEE L.

> REMBRLEFE. SPERMEEIERN
HIER, FIESSEERMA,

> "%EJ;J\'DQJ:E’FJJEO BRIRIEIFF &, BHW
173,

FeiE TEAEBEIARAEIH EMI. BT

5%\3}5*[1%!%1&%%@&30 EiFTE, ZiLTEM

kaEEH AR TR IR, FrLUR(EREI T AR

WANENIE), FEABIEITOREED), B

N TANORAASE, MESRERRBHTIA

KIfEAES, MEEFIRERIFEMTIA,

MRET B ZMIGER TR, NBmTAA

BELEM TR, MR RET, STXH

BE TR, ik EREnEFRIREER LK

;‘EL FARFLGRITRE AR, XESRFHRN
&,

EERMSKIEEE
J%E*&E’\J%ﬁtﬂ‘ﬁﬂgfﬁdmaxﬂﬂ}k?%mIM FIH3E

IS LKA

FEHNTEEBIE TIIEENZER:

L) RABE dax
(/[ FHEXR) (ZX)

&1 400 1.6

600 1.0

800 0.7
R 200 2.0
R/ R A%
REKAK@)NERE®D, BEEERATRAEE

BEAA (BlAtIEE) |
BB RIS A EE L B E.
SAEINA R IR
NRNEERBHEHIE, NEBREEER
5,
BB ) T AT,
REFILN, BEMGSLEEH20BHRHT,
BBRTRRPRE

IR E SR TSN A LTRSS, TARHE
SR A A0S B R O & S B R R
SLEMAHLAX, ARMEEN, B TaE
RE T RIS R R EEA B RLUBIEE
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T, WRBEIXH, BXRABMITE, itFREM
RHA, REEHFNENTE,

YR XE i b 55 R 7€ e RSt

RIFFEREIM, BRBSTAKDEN,

FTER B FUERFE-20 °CES0 °CHIfEH., B
RIGRFTBEMEEERER,
FAERMERTRR, FEMBEZENERFERE
BitAES L.
FERRMNRFTREMIERANERETGER, RE
BEMELHRF, LHAERIAIT BB,
BEERAXRFRLENME.

HAEMARSS

HIFPMEE

> EEFTE ERTEMEFNOIE (FINLE,
ERIAESE) , URRKE. REGHTIRZH
MOTMI BRI E R, TEEREFXT
BESERAE.

> BE TEMESAVDFEREREE, UHERT
ERENMIERE,

BET=MINFREEFHK(8)FERE(9).

RN EREZERAPXIRE, #FRNTAZLEE

REHEMR, FEAURPBIITA,

TARVHERE HK(8)FNIEE(9).

EiRiER

2%5)%??@%*%(11)}MEE§’7’€(7)EP??ﬁo BHIRE
9).

DEMEERAZZ(T), BERDHEERIMIER
(Q)FENREZ P, EFEDLINT,

BEHE_ DRTER(11), BIFIRKREE(10). &
(ﬁgI’Z%fi&)%ﬁ%@ﬁﬁ&lﬁE‘]I‘Hﬁﬂ%@%*ﬁﬁ%ﬁ

Eik

TR AT Z0R12(4), RHEER(T)T2 MG
B,

RENE(B)MTZ LEIEEE, ARFEMIMIL,

BB RIF LHAIHENE(8) R N\B R BRI MHER, &
EREERNE,

RIRE T ZR(7)/ VO AENIE £ HEEIR (R, IRIEFT
BRWNE T ARREZZEN T H=IEP,

FRTEEA TR ().

EFRSMEAES
AABWMERSF LN FZEETREQE = mANE
I, FPEHNEE, SENEFERNEEM
A]&EE: www.bosch-pt.com

1t [ Z B HE A R T BB A 1RO 7= G A ELFi (a3
RMHEEE,

1B RIFTTE S AT, SoRHN B EIRRAN10
I @A,

SRR TRITHRX

TARFEEBRQE

EBILAREE25S, 21#

EFIRS#A%: +852 2101 0235
f£E: +852 2590 9762
BTH: info@hk.bosch.com
www.bosch-pt.com.hk

P E KK

EitEsTE (fE)

BIRAG FE IE wlm

EIX ERIE567S

102/1F RRE il

HREL4RES: 310052

FB1%E: (0571)8887 5566 / 5588

f£HE: (0571)8887 6688 x 5566# / 55884#
FEEB: bsc.hz@cn.bosch.com
www.bosch-pt.com.cn

LbeEE b g

Robert Bosch Power Tools GmbH

FHYS BB IEARAS

70538 Stuttgart / GERMANY

70538 HrEINN%s / fEE

iz

HEE VLR —RESENEBR T R B RN ATEER
YaiEM. ERELTARIMERRIPFEREIIE
HIZFTEB R,

BRNRBERHE=FGE (flaN: F=ZEHE
FEHmNE) WEFERFHRNEEIIRTR, At
MEERIREREREXFEERYRINEXE
H,

REFTBEMIINERZNGE, TPIUFETBEE
Mo MIFRMEAAL R EIRIF TR, AP
LB BMEAEG RN, VERBFIESESR
KEGERL,

EEFY

;{:74 DA EF RN, EWEFAR
72X IR T A, FEBM, MEmEF

RS

A LUEB s T BFNFc et/ EmithE
N—HREHIREESIR !

i B E St / FEL St

25T

HIR RS EREPRET (B “E”, 1 14)
wiNgE,

EiEFPX

REFTEH

B TA-RRLIEFER
et EHEIEEREHITAMNA
== ARLELHRERRA,
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BT 5 HAIET,
HANEBEE,
REMBEENMASEURERM.

HEFREEET, [BEF}IE] —RHEZE: MW
BERFMY (BR) BB TARZUEHERSN (B
#) BENTLA.

TiEmnRe

> RRTESUHRNER, RANREOSE
31,

> REEHRES, NABLRIE. KERBED
RETREBH IR, BUTAEENALE
P ELRAL,

> BRENSHERNARMEERIA. TENT
EB k£ H AN,

R

> BHTAEEAAREEEE. STHELUEMS
ARGEH, BEHNEHTATEERENS
BT, RN RS E
g,

> BEASEEERE, N, B
., MRCHREERRNBEER,

> FEREHIARBERDRMRBASD. ki
NEHTEEHNERER.

> TREARS. STEARGME. HHEHT
RaRHER, EROEBMR. M. Bi8
SRBHBE, TRLEBNRETRNTLSE
.

> BEFSMERBHIAR, EAEASMEEN
RS, BAFMEBNERS, HAOBER
.

> MREPRRATREEHTRETTREN,
EERHAERMERES (RCD) . EARCD
AREBRRER.

Az

> REZE, HRESHTARIALENRE
BEFAE. WOBIEE, SEAEN. BN
LARRMR, FEREBMTA, CR(FEED
IARRENGERSNEEASSE,

> EREABESE. RERNEAR, 2o
B Esit TERPEEA. AR
. B2 BAMESHEEASASSE,

> BLESNED. RENFEERTRN / R
& FEAMETARARMBGE. TiEnsE
EREE RN LM RNEERE R
TR EHBR,

> ERMIREEZN, THAABTALRE
T, BRABHTERNSF LORTARLE
EYASBE,

> STERERAR. RUTBIEETSET
#, ERERIMER TARIT NN LA,

> BEEN. FEFESKERANGS. BOH
RORBEEWEREGE, B, Wi
SRR BB,

2 RS EE N

ZX30/

(15

> MRBPHTEHE, FERFEERANEKE, B
ERMtfERTFAERSE. TASLRET
L ERB 3 RRIER,

> I7REEERIAMRENRREMBER
5, BRIANRETA. EHA—EAEENEEH
HMATREHREIEMRABES.

EHIAGSRATERER

> FEEREHIE, REASEASENEEHT
B, BABEERFNEYTIASECIEER
M BRE,

> MRFEMAFEEFRRISKEMAIAER, RIFLEER
ZEBITE, THARMKREHNESNTEZR
e BN EITISEE,

> EETEMAR. EREHNFTFEEHIAZ
A, WAMRERLREHRL / SMHTEHE.
BRI REERRE) TREINEHRIER,

> REETANER TAFFEREMREEZ
56, WMEARERAREEE TAFHELRATR
BRNARFEEHIA., EHTAEERCFIIN
BEFHhERRN.

> REBHITAALRRE. REEDHETREIIM
HFE, BESHRBERANVESEHIRET
MR, WMEHER, SETAREEMLES
BYf, S EHHEETRNEE T A,

> REFIHITIREFTER. RERTFHIIFEI]
HIZIRTIER S FEMAER B IEH,

> RRERARAE, FRERFETETHRERER
SEAZHIA. EHFNIENIES. $EHT
BRI E AR FTRIRFIE S ENE
K.

> EFREREERNRZE. BF, BTFELRE

fmREhiE. 28 RMNETF RIS EREAE

EEBERIMURR R 2N EAITH TA,

EtXITAERTEREE

> ARNERRENTERTE. HEANEEE

MENAERAZEMENSREREZNE

Kz,

> ARERAERENENER TAEAEHT
B, FREMENZERERIRNENER,

> EEMETAR, $TEREGSEYE, 61
EfZet, mEHE. @Rk, §1F. RARHEMNEE
ige, WUBT—imils—imEiE. EithinalEnRg
SIEEHRBE SN,

> ERRRHET, RESHERPRY; BoE
. MRBSMUBT, AAHK. MRBEEHE
THRIE, EESRBRERH. EEHPBHAR
g BRI,

> ENEREZERCHRNERR, EZERK
IR PTRE IR A TRIA R, EmE
HEN, BIFERASRE.

> NREBUERTAFANFRARERERRER
B, HEEFINREARETER130 °CHIRIE
A REE BIRLE,

> ERSERAANTERNA, EHENITRNE
EERBHETHREEER, FNETRE. T

Bosch Power Tools

160992A502((31.07.2019)

T



.

16| S£RE P 3L
ERXENTAERENRELENETRE, &
FIHEE AL BRI I E R B S 893 AR,

®is

> HENESHTAXREREBAS, VAERR
BEBHETER. SHSERMEEHNEE T
BNz ett,

> EZBTREIBNEDLRE., BHARSHRE
s R E S R EN RS HERRE TR,

EENHNREERER

> FEHTAUFERRUTBEHAATNETM
I, TR ERAZEMIBERELFRL,

> TEHIMFARLHEFE, TRBNEN LES
BRIREEISITAYER ER],

> MRFEEWRRT, NERERAEEATE
B, TEEWHEHRUFTEER. REET
FIRERNEURIE. TR ARIFZRINE,
WRSEEEATELAS LB, TEEIDE
BHERBRBITRE,

> INFRREEM, PIREERIEE.

> RiYIE (FINSTFRIBHET) HBINESF
FIREEM T EE MR, EMENPIBRIEME
AT RN, BIE, BRIFSBHAFELY,

> EFERERNFEBTEEM, Wit AREBE
miRfiBHRE,

L@ REXTETHRZEHE (FINRMAA

O ) . N SR KRFIRERIR

m 5. BRIEREERZE,

SION
PN

EmMIhERER

AR TR REEREIRMER. MK
EFTRRIRFRMET, IERERHXN
K. NEEZEBER /| HES.

A EBRFRBEPRITENET.

kIR TE BEFA B 2R
ABHTEESHIEER, BRIHEIGE
f}?o AHEERPIUBIIELR, HFLURETIRS
HE LG
HBARRSEIES T A RE EI4mSE—3.

(1) TEEMY

(2) TEEMAFEIREY

(3) =R

(4) BEZZRIIZ

(5) IBF (FB&EIEWR)

(6) O I8

(7) RE XS

(8) &R

(9) EE

(10) RIEEI2AVISKEBE
(11) EERIREIRE

A) BRSRALRINEH, GRASEESNHRER
B, FARANEHEERERRNORAH#EIRE.

B SR

TBEHN GNA 18V-16

E ISR 3601E295..

KA BE V= 18

WEFHEEn, min™* 1400

AN RASBIREE" mm 1.6

EREE mm 5

B/NEREREE mm 40

BEEME kg 2.2-3.07

EPTA-Procedure

01:2014

BENRHTRERE C 0..+35

BERETHAFRER °C -20...+50

EOURFEHRARET

EEFEANTES GBA18V...

ProCORE18V...

EEFANTER GAL18...
GAX 18...
GAL 36...

A) #H¥ 400 N/mm? §98EHR
B) WHAEANTEEEME
C) BE <0 °C B, MEEZIR

R

RETEHETEE

> REEEARMERIREMRFIHNESEE. 56
%E%%ﬁi@ﬁﬁﬁ’:‘%iﬂlﬂﬁﬁﬁﬁE’\Jﬁi%ﬁ??ﬁ%%@

BR: LERTEEHEFIRTE. EEFEAEE

TEZH], #rEAREREREEMTEEURER

FTEEMERE,

R FREEMAIMERNTE, TSHEAEHNER

Sin, NRRATERE, EHHIFEIE,

R FREEMEHE T EMRELEE Electronic
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EENEFTEEM (1), FREREIRE (2), A&
%ﬁ%é&iﬁ%ﬂaﬂj%éﬂlﬁo A EfTRHFEE
EEHNEERIE TS
REEHHNEEIRREBGE LED BENTEE
HHBERIEE, ENTLEE, BOESHIAER
2RI ERETEENNESR,
B-—TESETHRI o o, BAETEINNE
2, EENHREES!, WENEMTIIEEE
€.
REEEWE N RMAE, LED BEXR=ER, BRTE
BEMKE, HATUER,
E Tt GBA 18V...

‘E

LED & RE

3 BRIEFH BRI 60-100 %
2 BEIRIEFHERRC 30-60 %
1 BRERESR 5-30 %

1 FR4RIE 2 BIMEIR AR 0-5 %

FE Tt ProCORE18V...
W

LED & BE

5 BRARIE BRI 80-100 %
4 BRERERR 60-80 %
3 ERIET BRI 40-60 %
2 BEIRIE T BRI 20-40 %
1 BRIERHESR 5-20 %

1 FB4RIE 2RI BE 0-5%

#BR1E

BRAFHR

RETEE]

BRI ERNTEEM (1) EABBTAKE, &
REEMEEF L,

RRE) / BARA

EEMEBEH IR, FHEFEMEA (3) ErE, 1t
FrFARA & HIR | F75R,

EEMMAEH IR, FHEFMA (3) EikkE, 1t
FrFAR L& HIR 0 F75%.

BT

BRI, FIEARSE (7) BE=EER
90° WfIE £, tNRITAEERE (FAEHKRR) .

|17

EEREIEATE (7), FER (4) RRETESE
PRAZENEE, UEHTEMMAEE, BF
[ £ e 90°,

R 1312 (4) BEHEEARE (7) Lo9FL
&, hEEiRe,

fEXERER

> EEHITE LEMEMEENTIE (GIME,
BHIAF) URRENHFEESIAZA, #
WABHTIEFMUEEE N, HE2T/VLEE
TR, FRRERASRE.

> FEHTAUTERARUTBEHRTNETI
I. TRBERAEERMFIEEEIFERL,

> LA LHEFE, HRBEs tES
BTRERNGITRIEEF R,

> REBR, wmBdvd, TBHIRIKIFEE
7, BEEEE.

FREEE TARBIECHEELF LR, B

AEHTAEK, ChHRBESERRERFER,

BER,

A SEEERO TRAETIIHRIENE, P

DURER R AR NS, MEAE IR

HETH, RIFHSFHURIENBESTHEERERT

ERASaH, EEREHTRRIE,

HEFIFRGES TRRRKR %, ZHAMT

IRERAEE)\, HIRFMNREBERK(ET, FHEH

MEE TR, AREHE LEHRERHIEBRRS

BiR. FTEATLERITIRHEHE, SKEHRIREHR

MRE,

AR AEBIREE

AEIMSRREBREE d,. BRI

BEMRE,

AEHT RN T SEEENEER:

mH RRBE s
(N/mm?) (mm)
i) 400 1.6
600 1.0
800 0.7
gaM 200 2.0
R/ RAVEER

EHREREDE (8) WERSH, TEEE LEHKS
A RIBERGEBE (Ebantlels) .
BAEEBR EmIE SIS E DB,
BENREEEIERT

HERFILLERS, RERAZHGRHEESHTE
&7,

SEE RN E BB T BT LB RERER.
EVE R EETIEILE, »ALBEE —EER
21 mm HIFLIE.

BIEREHRFRERS

QERBREER, ST ITEMITERESH. B—
EHBERRETHIRECBEATHE, B
TESRMERRBHZEEEK. BB TEM
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BLERREEARNANESE, FEMREREDR
FFEERA TRESEREF. BEAEHIIER
B, BB IAMKE, STREBNRRREEN
Ft,

WTIEREMEE AR BT

ZERETEEM, BRERMKDEN.
FEBMMAREFE -20 °C E 50 °C BRIFH,
BRAFLUEREEMHELE R,
fﬁ?ﬁﬁﬁiﬁk\ R R RINERFEZREEME
EE

RERMRTETURERNERERESE, KT
BEMELEIR, WATRFNTEESEIM.
IR E R RIEERE TR,

AEAS AR

HETER

> EEHITE LEMEMBENTIE (GIME,
BHIAF) URRENHEFSESIAZA, #
WABHTEFMUEEEN., HE2T/VLEE
TR, FIREERASRE.

> EHTAMEROHLARNER, EHRAHEN
REIFRENRSY,

TRRSEEE 3 /1R, FAAEEEE (8) T01E

8 (9) ReB/HE LK,

FREEREEEBNERIIRE, FERBMNNT

BT ERRRFNEIINER, HEAINRESHT

a

5% (8) LR (9) TEEHITE,

EiRiER

AERTEIRE (11) EAXZR (7) Lied. BT
£ (9).

DEFRREREAZRE (7). BN LHREHE
8 (9) EAREXRR, WHFIETFinEHERN
=8

RICIRE (11) ELIRBE (10) REFRE L, B—
ENAART, RRGBEMEELNENE, K
REFFHREE (3-4Nm) .

EREHR
EREAZRONIE (@) TREATR (1) LN
BT (6) (NTELERE, AEBREETH

176 _EHR &R (8) HENEEENMENI
SEREED,

AVDHHHENRESIZE (7), EHBLBEEEER, ROE
Az b, RBERETRIBIIAM, HRAZE
E-oEREMEFNE—E. $REZRENERRE (4)
HEEEE,

BERBENEE S0

APEEEREREENEE AL ERAE
&, HENERASHENRE. UTHREETEF
BEfEESHHEEER: www.bosch-pt.com

WRHANBEMMEERAE AR, FitER
B/ MEREERERMEHRE,
ERTELHLBERASHE, BB RMEE
mEISREERE | 10 (I BRI MR,

P EEETEFSTHRE
EAY. HHERAE

BB AREB6255211E
EFIRIEE4R: +852 2101 0235
fEH: +852 2590 9762
BEFEMH: info@hk.bosch.com
www.bosch-pt.com.hk

=
AERARBHRNBIRAFE
EELIE—ER90 56 12
aitm10491

EiE: (02) 7734 2588

f8H: (02) 2516 1176
www.bosch-pt.com.tw

HlE it

Robert Bosch Power Tools GmbH

EAY BHEHTEFRLAA

70538 Stuttgart /| GERMANY

70538 HrE %S/ =R

E

MEEM LRER TR EE NI RV MEAARE,
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EBRMRBERHFE=EE* (flaN: F=TEHE
FERNE) , AIEEREEEERIERES,
R EBERYIRERBFREETEERYAEN
EEES=

WEZEE MDA ZIER, TUFEREE
., ABFEIRENENTZEAETEEM,
TR EREEMEOEME R RE). RRBESR
BEEERER,

BEREYRE

?74 DAUFERFRITN, BERNES
72X TR, &S, RENERMEET

EEF A,
AALUEEBE TEMTEE /
BB / HEXEit:
ERT:

B EN—IRIKERIR P!
AR TRE! BEPrIET (2R THE)
H 18),
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D
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HEE Bx =M 80-100 %
HSE 4x M 60-80 %
HES 3x 54 40-60 %
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Petunjuk Keselamatan

Petunjuk keselamatan umum untuk perkakas
listrik
[N PERINGATAN Baca semua peringatan, petunjuk,
ilustrasi, dan spesifikasi
keselamatan yang diberikan bersama perkakas listrik
ini. Kesalahan dalam menjalankan petunjuk di bawah ini
dapat mengakibatkan sengatan listrik, kebakaran, dan/atau
cedera serius.
Simpanlah semua peringatan dan petunjuk untuk
penggunaan di masa mendatang.
Istilah "perkakas listrik" dalam peringatan mengacu pada
perkakas listrik yang dioperasikan dengan listrik
(menggunakan kabel) atau perkakas listrik yang
dioperasikan dengan baterai (tanpa kabel).

Keamanan tempat kerja

» Jaga kebersihan dan pencahayaan area kerja. Area
yang berantakan atau gelap dapat memicu kecelakaan.

» Jangan mengoperasikan perkakas listrik di
lingkungan yang dapat memicu ledakan, seperti
adanya cairan, gas, atau debu yang mudah terbakar.
Perkakas listrik dapat memancarkan bunga api yang
kemudian mengakibatkan debu atau uap terbakar.

» Jauhkan dari jangkauan anak-anak dan pengamat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Gangguan dapat
menyebabkan hilangnya kendali.

Keamanan listrik

» Steker perkakas listrik harus sesuai dengan
stopkontak. Jangan pernah memodifikasi steker.
Jangan menggunakan steker adaptor bersama dengan
perkakas listrik yang terhubung dengan sistem
grounding. Steker yang tidak dimodifikasi dan
stopkontak yang cocok akan mengurangi risiko sengatan
listrik.

» Hindari kontak badan dengan permukaan yang
terhubung dengan sistem grounding, seperti pipa,
radiator, kompor, dan lemari es. Terdapat peningkatan
risiko terjadinya sengatan listrik jika badan Anda
terhubung dengan sistem grounding.

» Perkakas listrik tidak boleh terpapar hujan atau
basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya sengatan listrik.

» Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan gunakan
kabel untuk membawa, menarik, atau melepas steker
perkakas listrik. Jauhkan kabel dari panas, minyak,
tepi yang tajam, atau komponen yang bergerak. Kabel
listrik yang rusak atau tersangkut menambah risiko
terjadinya sengatan listrik.

» Saat mengoperasikan perkakas listrik di luar ruangan,
gunakan kabel ekstensi yang sesuai untuk
penggunaan di luar ruangan. Penggunaan kabel yang
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cocok untuk pemakaian di luar ruangan mengurangi risiko
terjadinya sengatan listrik.

» Jika perkakas listrik memang harus dioperasikan di
tempat yang lembap, gunakan pemutus arus listrik
residu (RCD). Penggunaan RCD akan mengurangi risiko
terjadinya sengatan listrik.

Keselamatan personel

» Tetap waspada, perhatikan aktivitas yang sedang
dikerjakan dan gunakan akal sehat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Jangan gunakan
perkakas listrik saat mengalami kelelahan atau di
bawah pengaruh narkoba, alkohol, atau obat-obatan.
Jika perkakas listrik dioperasikan dengan daya
konsentrasi yang rendah, hal tersebut dapat
menyebabkan cedera serius.

» Gunakan peralatan pelindung diri. Selalu kenakan
pelindung mata. Penggunaan perlengkapan pelindung
seperti penutup telinga, helm, sepatu anti licin, dan
masker debu akan mengurangi cedera.

» Hindari start yang tidak disengaja. Pastikan switch
berada di posisi off sebelum perkakas listrik
dihubungkan ke sumber daya listrik dan/atau baterai,
diangkat, atau dibawa. Membawa perkakas listrik
dengan jari menempel pada tombol atau perkakas listrik
dalam keadaan hidup dapat memicu kecelakaan.

» Singkirkan kunci penyetel atau kunci pas sebelum
menghidupkan perkakas listrik. Perkakas atau kunci
pas yang masih menempel pada komponen perkakas
listrik yang berputar dapat menyebabkan cedera.

» Jangan melampaui batas. Berdirilah secara mantap
dan selalu jaga keseimbangan. Hal ini akan
memberikan kontrol yang lebih baik terhadap perkakas
listrik pada situasi yang tak terduga.

» Kenakan pakaian dengan wajar. Jangan mengenakan
perhiasan atau pakaian yang longgar. Jauhkan
rambut dan pakaian dari komponen yang bergerak.
Pakaian yang longgar, rambut panjang, atau perhiasan
dapat tersangkut dalam komponen yang bergerak.

» Jika disediakan perangkat untuk sambungan
pengisapan debu dan alat pengumpulan, pastikan
perangkat tersebut terhubung dan digunakan dengan
benar. Penggunaan alat pengumpulan dapat mengurangi
bahaya yang disebabkan oleh debu.

» Jangan berpuas diri dan mengabaikan prinsip
keselamatan karena terbiasa mengoperasikan
perkakas. Tindakan yang kurang hati-hati dapat
mengakibatkan cedera serius dalam waktu sepersekian
detik.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas listrik

» Jangan memaksakan perkakas listrik. Gunakan
perkakas listrik yang sesuai untuk pekerjaan yang
dilakukan. Perkakas listrik yang sesuai akan bekerja
dengan lebih baik dan aman sesuai tujuan penggunaan.

» Jangan gunakan perkakas listrik dengan switch yang
tidak dapat dioperasikan. Perkakas listrik yang

switchnya yang tidak berfungsi dapat menimbulkan
bahaya dan harus diperbaiki.

Lepaskan steker dari sumber listrik dan/atau lepas
baterai, jika dapat dilepaskan dari perkakas listrik
sebelum menyetel, mengganti aksesori, atau
menyimpan perkakas listrik. Tindakan preventif akan
mengurangi risiko menghidupkan perkakas listrik secara
tidak disengaja.

Jauhkan dan simpan perkakas listrik dari jangkauan
anak-anak dan jangan biarkan orang-orang yang tidak
mengetahui cara menggunakan perkakas listrik,
mengoperasikan perkakas listrik. Perkakas listrik
dapat membahayakan jika digunakan oleh orang-orang
yang tidak terlatih.

Lakukan pemeliharaan perkakas listrik dan aksesori.
Periksa komponen yang bergerak apabila tidak lurus
atau terikat, kerusakan komponen, dan kondisi lain
yang dapat mengganggu pengoperasian perkakas
listrik. Apabila rusak, perbaiki perkakas listrik
sebelum digunakan. Kecelakaan sering terjadi karena
perkakas listrik tidak dirawat dengan baik.

Jaga ketajaman dan kebersihan alat. Alat pemotong
dengan pisau pemotong yang tajam dan dirawat dengan
baik tidak akan mudah tersangkut dan lebih mudah
dikendalikan.

Gunakan perkakas listrik, aksesori, dan komponen
perkakas dll sesuai dengan petunjuk ini, dengan
mempertimbangkan kondisi kerja dan pekerjaan yang
akan dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
tujuan berbeda dari fungsinya dapat menyebabkan situasi
yang berbahaya.

Jaga gagang dan permukaan genggam agar tetap
kering, bersih, dan bebas dari minyak dan lemak.
Gagang dan permukaan genggam yang licin tidak
menjamin keamanan kerja dan kontrol alat yang baik pada
situasi yang tidak terduga.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas baterai

>

>

>

Isi ulang daya hanya dengan pengisi daya yang
ditentukan oleh produsen. Pengisi daya yang sesuai
untuk satu jenis set baterai dapat menyebabkan risiko
kebakaran apabila digunakan dengan set baterai lain.
Hanya gunakan perkakas listrik dengan set baterai
yang dirancang khusus. Penggunaan set baterai lain
dapat menyebabkan risiko cedera dan kebakaran.
Apabila set baterai tidak digunakan, jauhkan dari
benda logam lainnya, seperti klip kertas, koin, kunci,
paku, sekrup, atau benda logam kecil lainnya yang
dapat membuat sambungan dari satu terminal ke
terminal lainnya. Memendekkan terminal baterai dapat
menyebabkan kebakaran atau api.

Cairan dapat keluar dari baterai jika baterai tidak
digunakan dengan benar; hindari kontak. Jika terjadi
kontak secara tidak disengaja, bilas dengan air. Jika
cairan mengenai mata, segara hubungi bantuan
medis. Cairan yang keluar dari baterai dapat
menyebabkan iritasi atau luka bakar.
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» Jangan gunakan set baterai atau perkakas yang rusak
atau telah dimodifikasi. Baterai yang rusak atau telah
dimodifikasi dapat menimbulkan kejadian yang tak
terduga seperti kebakaran, ledakan, atau risiko cedera.

» Jangan meletakkan set baterai atau perkakas di dekat
api atau suhu tinggi. Paparan terhadap api atau suhu di
atas 130 °C dapat memicu ledakan.

» Ikuti semua petunjuk pengisian daya dan jangan
mengisi daya set baterai atau perkakas di luar rentang
suhu yang ditentukan dalam petunjuk. Pengisian daya
yang tidak tepat atau di luar rentang suhu yang ditentukan
dapat merusak baterai dan meningkatkan risiko
kebakaran.

Servis

» Minta teknisi berkualifikasi untuk menyervis
perkakas listrik dengan hanya menggunakan suku
cadang yang identik. Dengan demikian, hal ini akan
memastikan keamanan perkakas listrik.

» Jangan pernah melakukan servis pada baterai yang
telah rusak. Servis baterai hanya boleh dilakukan oleh
produsen atau penyedia servis resmi.

Petunjuk keselamatan untuk alat potong

» Perkakas listrik ini tidak sesuai untuk pengoperasian
stasioner. Perkakas listrik tidak boleh dipasang ke ragum
atau dikencangkan ke meja kerja.

» Gunakan sarung tangan pelindung saat bekerja.
Logam yang telah terpotong memiliki tepian yang tajam,
yang dapat membuat Anda terluka.

» Asap dapat keluar apabila terjadi kerusakan atau
penggunaan yang tidak tepat pada baterai. Baterai
dapat terbakar atau meledak. Biarkan udara segar
mengalir masuk dan kunjungi dokter apabila mengalami
gangguan kesehatan. Asap tersebut dapat mengganggu
saluran pernafasan.

» Jangan membuka baterai. Ada bahaya terjadinya
korsleting.

» Baterai dapat rusak akibat benda-benda lancip,
seperti jarum, obeng, atau tekanan keras dari luar. Hal
ini dapat menyebabkan terjading hubungan singkat
internal dan baterai dapat terbakar, berasap, meledak,
atau mengalami panas berlebih.

» Hanya gunakan baterai pada produk yang dibuat oleh
produsen. Hanya dengan cara ini, baterai dapat
terlindung dari kelebihan muatan.

7 Lindungi baterai dari panas, misalnya juga

dari paparan sinar matahari dalam waktu

yang lama, api, kotoran, air dan
kelembapan. Terdapat risiko ledakan dan
korsleting.
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Spesifikasi produk dan performa

Bacalah semua petunjuk keselamatan dan
petunjuk penggunaan. Kesalahan dalam
menjalankan petunjuk keselamatan dan
petunjuk penggunaan dapat mengakibatkan
kontak listrik, kebakaran, dan/atau luka-luka
yang berat.

Perhatikan ilustrasi yang terdapat pada sisi sampul panduan
pengoperasian.

Tujuan penggunaan

Perkakas listrik ini cocok untuk memotong pelat logam tanpa
perubahan bentuk dan cocok untuk pemotongan lurus,
pemotongan lurus, pembagian dan pemotongan
melengkung.

llustrasi komponen

Nomor-nomor dari bagian-bagian perkakas pada gambar
sesuai dengan gambar perkakas listrik pada halaman
bergambar.

(1) Baterai"
(2) Tombol pelepas baterai®
(3) Tombol on/off
(4) Sekrup untuk holder cetakan logam
(5) Gagang (permukaan genggam berisolator)
(6) Ring-0
(7) Dudukan dies
(8) Plunger
(9) Dies
(10) Cincin karet pada sekrup tangan
(11) Sekrup tangan untuk dies

A) Aksesori yang ada pada gambar atau yang dijelaskan tidak
termasuk dalam lingkup pengiriman standar. Semua
aksesori yang ada dapat Anda lihat dalam program aksesori

kami.
Data teknis
Nomor seri 3601E295..
Tegangan nominal = 18
Kecepatan pemotongan min™* 1400
tanpa beban n,
Ketebalan maks. pelat logam mm 1,6
yang dapat dipotong”
Ketebalan pengerat mm 5
Radius lengkungan terkecil mm 40
Berat sesuai dengan kg 2,2-3,0%
EPTA-Procedure 01:2014
Suhu sekitar yang RC 0..+35

direkomendasikan saat
pengisian daya

Bosch Power Tools
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Mesin pengerat GNA 18V-16

Tipe baterai GBA 18V...

Suhu sekitar yang diizinkan “C -20...+50
saat pengoperasian® dan
saat disimpan
Baterai yang GBA18V... LED Kapasitas
direkomendasikan ProCORE18V... Lampu permanen 3x hijau 60-100 %
Perangkat pengisian daya GAL 18... Lampu permanen 2x hijau 30-60%
yang direkomendasikan (éi)lf ég Lampu permanen 1 hijau 5-30%
- - oo
A) Berdasarkan pelat baja hingga 400 N/mm? Lampu berkedip 1 hijau 0-5%
B) tergantung pada baterai yang digunakan
C) daya terbatas pada suhu <0°C Tipe baterai ProCORE18V...
N

Cara memasang
Mengisi daya baterai LED Kapasitas
» Hanya gunakan pengisi daya yang tercantum pada Lampu permanen 5x hijau 80-100 %

data teknis. Hanya pengisi daya ini yang sesuai dengan Lampu permanen 4x hijau 60-80 %

baterai li-ion yang digunakan pada perkakas listrik Anda. Lampu permanen 3x hijau 40-60 %
Catatan: Batefai dik'irim.dalam keadaan'tgr?si sebagian. Lampu permanen 2 hijau 20-40%
Untuk memastikan kinerja penuh baterai, isi penuh daya = .
baterai ke pengisi daya sebelum menggunakannya untuk Lampu permanen 1x hijau 5-20%
pertama kali. Lampu berkedip 1x hijau 0-5%
Daya baterai li-ion dapat diisi setiap saat tanpa mengurangi
masa pakainya. Penghentian proses pengisian daya tidak
merusak baterai. Penggunaan
Baterai li-ion terlindung dari pengosongan daya total dengan
"Electronic Cell Protection (ECP)". Jika baterai habis, Cara penggunaan
perkakas listrik dimatikan oleh pengaman: Alat sisipan Memasang baterai

berhenti beroperasi.
» Jangan menekan kembali tombol on/off jika perkakas
listrik mati secara otomatis. Baterai dapat rusak.

Melepaskan baterai

Baterai (1) memiliki dua level penguncian untuk mencegah
baterai terlepas saat tombol pelepas baterai (2) ditekan
secara tidak sengaja. Selama baterai berada di dalam
perkakas listrik, baterai ditahan dalam dudukannya dengan
pegas.

Untuk melepas baterai (1), tekan tombol pelepas baterai (2)
dan keluarkan baterai dari perkakas listrik. Jangan melepas
baterai dengan paksa.

Indikator level pengisian daya baterai

LED berwarna hijau dari indikator level pengisian daya
baterai menampilkan level pengisian daya baterai. Atas
dasar keselamatan, permintaan level pengisian daya baterai
hanya dapat dilakukan saat perkakas listrik dalam keadaan
berhenti.

Tekan tombol indikator level pengisian daya baterai @ atau
m untuk menampilkan level pengisian baterai. Hal ini juga
dapat dilakukan saat baterai dilepas.

Apabila LED tidak menyala setelah menekan tombol
indikator level pengisian daya, terdapat kerusakan pada
baterai dan baterai harus diganti.

Pasang baterai yang telah terisi daya (1) ke dalam kaki
perkakas listrik hingga baterai terkunci dengan aman.

Menyalakan/mematikan

Untuk menyalakan perkakas listrik, geser tombol on/off (3)
ke depan hingga muncul | pada switch.

Untuk mematikan perkakas listrik, geser tombol on/off (3)
ke belakang hingga muncul 0 pada switch.

Mengubah arah pemotongan

Untuk mengubah arah pemotongan, putar dudukan dies (7)
ke tiga posisi yang tersedia, masing-masing 90°. Arah
pemotongan ke belakang (ke arah housing) tidak dapat
dilakukan.

Untuk memutar dudukan dies (7), kendurkan sekrup (4)
hingga dudukan dies dapat diputar. Putar sekitar 90° ke
sumbu longitudinal perkakas listrik ke arah kanan atau ke
kiri.

Pastikan sekrup (4) benar-benar telah masuk pada lubang
dudukan dies (7). Kencangkan sekrup.

Petunjuk pengoperasian

» Sebelum melakukan semua pekerjaan pada perkakas
listrik (misalnya merawat, mengganti alat kerja, dsb.)
serta selama transpor dan penyimpanan, keluarkanlah
baterai dari perkakas Isitrik. Terdapat risiko cedera
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apabila tombol untuk menghidupkan dan mematikan
dioperasikan tanpa sengaja.

» Perkakas listrik ini tidak sesuai untuk pengoperasian
stasioner. Perkakas listrik tidak boleh dipasang ke ragum
atau dikencangkan ke meja kerja.

» Gunakan sarung tangan pelindung saat bekerija.
Logam yang telah terpotong memiliki tepian yang tajam,
yang dapat membuat Anda terluka.

» Hati-hati saat memegang chip pemotong. Chip yang
berbentuk sabit mempunyai ujung yang sangat tajam,
yang dapat melukai pengguna.

Hanya arahkan perkakas listrik ke benda kerja saat perkakas

dinyalakan. Usahakanlah supaya posisi perkakas listrik

selalu tegak lurus terhadap permukaan pelat logam dan
jangan memiringkannya.

Pemotongan terjadi saat plunger sedang bergerak ke bawah.

Arahkan perkakas listrik secara merata dan dengan

dorongan ringan ke arah pemotongan. Dorongan yang terlalu

kuat akan sangat mengurangi masa pakai alat sisipan dan
dapat merusak perkakas listrik.

Perkakas listrik bekerja lebih tenang jika perkakas listrik

agak diangkat selama memotong. Jika plunger terjepit saat

terpotong, matikan perkakas listrik, lumasi plunger dan
renggangkan pelat. Jangan melakukannya dengan paksaan,
karena plunger dan dies dapat menjadi rusak.

Ketebalan maksimal pelat logam yang dapat dipotong
Ketebalan maksimal pelat logam d, ,, yang dapat dipotong
bergantung pada kekuatan material yang akan dikerjakan.
Dengan perkakas listrik ini, pelat logam dengan ketebalan
maksimal berikut dapat dipotong:

Material Kekuatan maks. d,a
(N/mm?) (mm)

Baja 400 1,6
600 1,0
800 0,7

Aluminium 200 2,0

Melumasi/mendinginkan plunger

Gunakan pelumas dengan fungsi pendingin yang baik
(misalnya oli pemotongan) untuk memperpanjang masa
pakai plunger (8).

Beri pelumas pada bagian atas pelat di sepanjang garis
pemotongan yang direncanakan.

Memotong sesuai goresan atau dengan template
Pemotongan lurus lebih mudah dilakukan jika perkakas
listrik digerakkan sepanjang mistar.

Berbagai bentuk dapat dipotong dengan menggerakkan
perkakas listrik sepanjang template.

Untuk pembagian dalam, diperlukan pra-pengeboran dengan
diameter 21 mm.

Perlindungan kelebihan beban yang bergantung suhu

Jika perkakas listrik digunakan sebagaimana mestinya,
perkakas listrik tidak akan mengalami kelebihan beban. Pada
saat alat kelebihan beban atau suhu baterai melebihi batas
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yang diizinkan, kecepatan akan berkurang atau perkakas
listrik akan mati. Saat kecepatan berkurang, perkakas listrik
akan kembali bekerja dengan kecepatan penuh setelah
mencapai suhu baterai yang diizinkan. Anda dapat
mematikan perkakas listrik untuk mendinginkan baterai dan
menyalakan kembali perkakas listrik dengan penonaktifan
daya otomatis.

Petunjuk untuk penanganan baterai yang optimal
Lindungilah baterai dari kelembapan dan air.

Simpan baterai hanya pada rentang suhu antara -20 °C
hingga 50 °C. Janganlah meletakkan baterai di dalam mobil,
misalnya pada musim panas.

Bersihkanlah lubang ventilasi baterai dengan kuas yang
lunak, bersih dan kering secara berkala.

Waktu pengoperasian yang berkurang secara signifikan
setelah pengisian daya menunjukkan bahwa baterai telah
habis dan perlu diganti.

Perhatikan petunjuk untuk membuang.

Perawatan dan servis

Perawatan dan pembersihan

» Sebelum melakukan semua pekerjaan pada perkakas
listrik (misalnya merawat, mengganti alat kerja, dsb.)
serta selama transpor dan penyimpanan, keluarkanlah
baterai dari perkakas Isitrik. Terdapat risiko cedera
apabila tombol untuk menghidupkan dan mematikan
dioperasikan tanpa sengaja.

» Perkakas listrik dan lubang ventilasi harus selalu
dibersihkan agar perkakas dapat digunakan dengan
baik dan aman.

Setiap 3 jam pengoperasian, bersihkan dan lumasi

plunger (8) dan dies (9) .

Ganti plunger dan dies tepat pada waktunya untuk

menghindari keausan karena hanya peralatan yang tajam

yang dapat menghasilkan pemotongan yang bagus dan
melindungi perkakas listrik.

Plunger (8) dan dies (9) tidak boleh diasah kembali.

Mengganti dies

Lepaskan sekrup tangan (11) dari dudukan dies (7).
Lepaskan dies (9).

Bersihkan dudukan dies (7). Letakkan sebuah dies (9) baru
yang telah dilumasi dengan baik pada dudukan dies.
Perhatikan orientasi dari sisi yang datar.

Kencangkan kembali sekrup tangan (11) dengan cincin
karet (10) yang disediakan. Kencangkan sekrup dengan
bantuan kunci L untuk melawan daya tahan cincin karet
(3-4Nm).

Mengganti plunger

Kendurkan sekrup (4) pada dudukan dies dan tarik dudukan
dies (7) sepenuhnya dari housing.

Dorong plunger (8) secara menyamping dari dudukannya
dan tarik ke bawah.
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Letakkan plunger (8) baru yang telah dilumasi dengan baik
ke dalam slot dudukan dan arahkan ke tengah.

Dorong dudukan dies (7) secara hati-hati melewati plunger
kembali ke housing. Putar dudukan dies menyesuaikan arah
pemotongan yang diinginkan ke salah satu dari tiga posisi
pilihan yang ada. Kencangkan sekrup (4) pada dudukan dies
dengan baik.

Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan

Layanan pelanggan Bosch menjawab semua pertanyaan
Anda tentang reparasi dan perawatan serta tentang suku
cadang produk ini. Gambaran teknis (exploded view) dan
informasi mengenai suku cadang dapat ditemukan di:
www.bosch-pt.com

Tim konsultasi penggunaan Bosch akan membantu Anda
menjawab pertanyaan seputar produk kami beserta
aksesorinya.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, selalu sebutkan nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe produk.

Indonesia

PT Robert Bosch

Palma Tower 10th Floor

Jalan RA Kartini II-S Kaveling 6

Pondok Pinang, Kebayoran Lama
Jakarta Selatan 12310

Tel.: (021) 3005 5800

Fax: (021) 3005 5801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com
www.bosch-pt.co.id

Transpor

Pada baterai-baterai li-ion yang digunakan diterapkan
persyaratan terkait peraturan-peraturan tentang bahan-
bahan yang berbahaya. Baterai-baterai dapat diangkut oleh
penggunanya tanpa pembatasan lebih lanjut di jalan.

Pada pengiriman oleh pihak ketiga (misalnya transportasi
udara atau perusahaan ekspedisi) harus ditaati syarat-syarat
terkait kemasan dan pemberian tanda. Dalam hal ini,
diperlukan konsultasi dengan ahli bahan-bahan berbahaya
saat mengatur barang pengiriman.

Kirimkan baterai hanya jika housing-nya tidak rusak. Tutup
bagian-bagian yang terbuka dan kemas baterai agar tidak
bergerak-gerak di dalam kemasan. Taatilah peraturan-
peraturan nasional lainnya yang mungkin lebih rinci yang
berlaku di negara Anda.

Cara membuang

X

Baterai:
Li-ion:

Perkakas listrik, baterai, aksesori dan kemasan
harus didaur ulang dengan cara yang ramah
lingkungan.

Jangan membuang perkakas listrik, aki/baterai
ke dalam sampah rumah tangga!

Perhatikanlah petunjuk-petunjuk dalam bab Transpor (lihat
JTranspor”, Halaman 34).

Tiéng Viét
Hudéng dan an toan

Huéng dan an toan chung cho dung cu

dién

ECANH BAO Hay doc toan bd cac cénh
bao an toan, huéng dan,

hinh anh va théng sé ky thuat dugc cung cédp

cho dung cu dién cam tay nay. Khong tuan thu

moi hudng dan duoc liét ké dudi day co thé bi dién

giat, gay chay va/hay bi thuong tat nghiém trong.

Hay gilr tat ca tai liéu vé canh bao va huéng

dén dé tham khéo vé sau.

Thuét nglr "dung cu dién cam tay" trong phan canh

bao 1a dé cap dén su st dung dung cu dién cadm

tay cta ban, loai st dung dién nguén (c6 day cidm
dién) hay van hanh b&ng pin (khong day cam dién).

Khu vure lam viéc an toan

» Gilr noi lam viéc sach va dd anh sang. Noi
lam viéc blra bén va téi tam dé gay ra tai nan.

» Khong van hanh dung cu dién cam tay trong
mai truwéng dé gay né, chang han nhu noi co6
chét 16ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cam tay tao ra cac tia I(ra nén c6 thé lam
rac bén chay hay béc khoi.

» Khéng dé tré em hay ngudi dén xem dirng
gan khi van hanh dung cu dién cam tay. Su
phan tam co thé gay ra sy mat diéu khién.

An toan vé dién

» Phich cdm cta dung cu dién cam tay phai
thich hop véi 6 cdm. Khéng bao gio dugc cai
bién lai phich cdm duéi moi hinh thurc.
Khong dugc st dung phich tiép hop néi tiép
déat (day mat). Phich cdm nguyén ban va 6 cam
dung loai sé lam giam nguy co bi dién giut.

» Tranh khéng dé than thé tiép xuc voi dét hay
cac vat co bé mat tiép dat nhu duong ong, 16
su'éi, hang rao va tu lanh. C6 nhiéu nguy co bi
dién giat han néu co thé ban bi tiép hay ndi dat.

» Khéng dugc dé dung cu dién cam tay ngoai
mua hay 6 tinh trang &m uét. Nudc vao may
sé lam tang nguy co bi dién giat.

» Khéng dugc lam dung day dan dién. Khéng
bao gio' dugc ndm day dan dé xach, kéo hay
rat phich cdm dung cu dién cam tay. Khéng
dé day gan noi c6 nhiét dé cao, dau nhét, vat
nhon bén va bd phan chuyén déng. Lam
héng hay cudn réi day dan lam tang nguy co bi
dién giat.
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» Khi st dung dung cu dién cam tay ngoai troi,
dung day néi thich hop cho viéc st dung
ngoai troi. Su dung day ndi thich hgp cho viéc
sU dung ngoai trgi lam giam nguy ca bi dién giat.

» Néu viéc stir dung dung cu dién cam tay 6 noi
am w6t 1a khdng thé tranh dugc, dung thiét bi
ngét mach ty déng (RCD) béo vé nguén. Su
dung thiét bi ngat mach ty déng RCD lam giam
nguy co bi dién giut.

An toan ca nhan

» Hay tinh tao, biét r6 minh dang lam gi va hay
st dung y thure khi van hanh dung cu dién
cam tay. Khéng st dung dung cu dién cam
tay khi dang mét méi hay dang bi tac dong do
chét gay nghién, ruou hay dugc pham gay ra.
Mot thoang mét tap trung khi dang van hanh
dung cu dién cam tay c6 thé gay thuang tich
nghiém trong cho ban than.

» St dung trang bi bdao hé ca nhan. Lu6n luén
deo kinh bado vé mat. Trang bi bao ho nhu
kh&u trang, giay chdéng trot, non bao ho, hay
dung cu bao vé tai khi dugc st dung ding noi
dung ché sé lam giam nguy co thuong tat cho
ban than.

» Phong tranh may khéi dong bat ngé. Bao
dam cong tdc may & vi tri tat trudc khi cdm
vao ngudn dién va/hay Iap pin vao, khi nhic
may lén hay khi mang xach may. Ngang ngén
tay vao cong tédc may dé xach hay kich hoat
dung cu dién cam tay khi céng tac & vi tri mé dé
dan dén tai nan.

» Ldy moi chia hay khoa di€u chinh ra trudc
khi mé dién dung cu dién cam tay. Khoa hay
chia con gan dinh vao b phan quay cuia dung
cu dién cam tay co thé gay thuong tich cho ban
than.

» Khéng ruén nguoi. Ludn ludn giir tu thé
dirng thich hgp va thang bang. Diéu nay tao
cho viéc diéu khién dung cu dién cam tay t6t hon
trong moi tinh hudng bat ngd.

» Trang phuc thich hgp. Khéng mac quéan ao
roéng lung thung hay mang trang suc. Giir
téc va quan ao xa khoéi cac bd phan chuyén
déng. Quéan 4o rong lung thuing, dé trang suic
hay toc dai cé thé bi cudn vao cac bd phan
chuyén doéng.

» Néu c6 cac thiét bi di kém dé ndi may hut bui
va cac phu kién khac, bao dam cac thiét bj
nay dugc néi va sir dung tét. Viéc st dung
céc thiét bi gom hat bui ¢ thé lam giam céc doc
hai lién quan dén bui gay ra.

» Khéng dé théi quen do st dung thudng
xuyén dung cu khién ban tré nén chu quan
va bé qua cac quy dinh an toan dung cu. Mot
hanh vi bét cén c6 thé gay ra thuong tich nghiém
trong chi trong tic tc.
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S dung va bao dudng dung cu dién cam tay

» Khong dugc ép may. S dung dung cu dién
cam tay dang loai theo ding ng dung cua
ban. Dung cu dién cam tay ding chiic nang sé
lam viéc t6t va an toan hon theo dung tién dé ma
may dudgc thiét ké.

» Khong st dung dung cu dién cam tay néu
nhu céng tic khong tit va mé dugc. Bat ky
dung cu dién cam tay nao ma khong thé diéu
khién duoc béng cong tac la nguy hiém va phai
duoc suia chira.

» Rut phich cam ra khéi nguén dién va/hay pin
ra khéi dung cu dién cam tay néu cé thé thao
dugc, trudce khi tién hanh bat ky diéu chinh
nao, thay phu kién, hay cét dung cu dién cam
tay. Céc bién phap ngan nglra nhu vay lam giam
nguy co dung cu dién cam tay khdi dong bét
nga.

» Cat gilr dung cu dién cam tay khong dung toi
noi tré em khéng ldy dugc va khéng cho
nguoi chua tirng biét dung cu dién cam tay
hay cac hudng dan nay st dung dung cu
dién cam tay. Dung cu dién cdm tay nguy hiém
khi & trong tay ngudi chua dugdc chi cach s
dung.

» Bao quan dung cu dién cdm tay va cac phu
kién. Kiém tra xem cac bd phan chuyén déng
co bi sai Iéch hay ket, cac bo phan bi ran nut
va cac tinh trang khac c6 thé anh huéng dén
su van hanh ctia may. Néu bi hu héng, phai
stra chita may trudc khi st dung. Nhiéu tai
nan xay ra do bao quan dung cu dién cam tay
toi.

» Gilr cac dung cu cat bén va sach. Bao quan
dung cach cac dung cu cét co canh cat bén lam
giam kha nang bi ket va dé diéu khién hon.

» S dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau
cai v. v., dung theo cac chi dan nay, hay luu y
dén diéu kién lam viéc va cong viéc phai thuc
hién. Su st dung dung cu dién cam tay khac
vGi muc dich thiét ké cd thé tao nén tinh huéng
nguy hiém.

» Giir tay cdm va bé mat ndm luén khé rao,
sach sé va khong dinh ddu mé. Tay cam va
bé mat ndm tron truot khdng dem lai thao tac an
toan va kiém soat dung cu trong céc tinh huéng
bét ngd.

St dung va bao quan dung cu dung pin

» Chi dugc sac pin lai véi b nap dién do nha
san sudt chi dinh. Bo nap dién thich hop cho
mét loai pin co6 thé gay nguy co chay khi st dung
cho mét loai pin khac.

» Chi st dung dung cu dién cam tay véi loai
pin dugc thiét ké dat biét danh riéng cho
may. Su dung bét c( loai pin khac c6 thé déan
dén thuong tat hay chay.
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» Khi khéng st dung pin, dé cach xa cac vat
béng kim loai nhu kep gidy, tién xu, chia
khoad, dinh, 6¢ vit hay cac d6 vat kim loai nhé
khac, thir cé thé tao su ndi tiép tir mét dau
cuc vGi mét dau cuc khac. Su chip mach cla
céc dau curc vai nhau co thé gay bdng hay chay.

» Béo quan 6 tinh trang t6i, dung dich tur pin co
thé twra ra; tranh tiép xdc. Néu vé tinh cham
phai, hay x6i nudc dé rira. Néu dung dich
vao mat, can thém sy hé trg cda y té. Dung
dich tiét ra tur pin c6 thé gay nglia hay bdng.

» Khong dugc st dung bd pin hoac dung cu da
bi hu hai hoac bi thay d6i. Pin héng hoic bi
thay d6i c6 thé gay ra nhiing tac déng khong
ludng trude dugc nhu chay né hodc nguy co
thuong tich.

» Khéng dat b pin hoac dung cu 6 gan Ida
hoac noi qua nhiét. Tiép xGc vai Ita hodc nhiét
do cao trén 130°C c6 thé gay nd.

» Tuan thu tat ca cac hudng dan nap va khéng
nap bo pin hay dung cu 6 bén ngoai pham vi
nhiét d6 da duoc quy dinh trong cac hudng
dén. Nap khéng dung cach ho&c 6 nhiét do
ngoai pham vi nap da quy dinh cé thé lam hu hai
pin va gia tang nguy ca chay.

Bao dudng

» Dua dung cu dién cam tay cta ban dén thg
chuyén mén dé bao dudng, chi si dung phu
tung dung chiing loai dé thay. Diéu nay sé
dam bdo sy an toan clia may dugc gilt nguyén.

» Khong bao gio stra chira cac bd pin da hu
hai. Chi cho phép nha san xuét hodc cac nha
cung cép dich vu cé Gy quyén thuc hién dich vu
sta chiia cho cac bo pin.

Cac chi dan an toan cho con chuét

» Dung cu dién khong phu hgp cho van hanh
tinh. Khong duoc phép kep vao mot été hoac
g4n trén mot ban may.

» Hay deo gang tay bao vé khi lam viéc. Trén
céc tdm ton da cat co cac go séc, ma ¢ thé lam
ban bi thuong.

» Trong trudng hop pin bi hdng hay st dung
sai cach, hoi nudc cé thé bdc ra. Pin cé thé
chay hoac né. Hay lam cho thong thoang khi va
trong trudng hgp bi dau phai nha y té chira tri.
Hoi nudc c6 thé gay nglra hé ho hip.

[ > Béo vé pin khéng dé bi lam néng, vi
O du, chéng dé lau dai dudi anh néng
7 gay gat, Itra, chat ban, nudc, va su

; ‘ am u6t. Co nguy co né va chap mach.

n > > re hY - r

M6 Ta San Pham va Dac Tinh

Ky Thuat
DPoc ky moi canh bao an toan va moi
hudng dan. Khéng tuan thi moi canh
b&o va huéng dan duoc liét ké dudi day
c6 thé bi dién giat, gay chay va/hay bi
thuong tat nghiém trong.

Xin luu y cac hinh minh hoat trong phén trudc cua

huéng dan van hanh.

St dung diang cach

May dugc thiét k& dung dé c4t kim loai tAm ma
khong lam bién dang vat liéu, va thich hgp cho
céch cét thang dudng, cat thanh doan va cac
dudng cong hep.

Cac bo phan dugc minh hoa
Su danh sd cac biéu trung cua san pham 1a dé
tham khao hinh minh hoa ctia may trén trang hinh
anh.
(1) Pin®
(2) Nut thao pin®
(3) Cong tac bat/tat
(4) Vitcua uy ren
(5) Tay ndm (bé mat ndm céch dién)
(6) Vong chr O
(7) Phan I&p khuén rap
(8) Mui dot dap
(9) Khudn rép
(10) Vong cao su cua vit ddu c6 khia
(11) Vit dau co khia cia ban ren
A) Phu tung dugc trinh bay hay mé ta khéng phai la
moét phan cua tiéu chuan hang hoéa dugc giao kem
theo san pham. Ban c6 thé tham khao t6ng thé

cac loai phu tung, phu kién trong chuong trinh
phu tung cua chung toi.

Thong s6 ky thuat

May Cat Gam GNA 18V-16

» Khong duoc thao pin ra. Nguy co bi chap

mach. Ma s6 may 3601E295..
» Pin c6 thé bi hu hai béi cac vat dung nhon Dién thé danh dinh = 18

nhu dinh hay tuéc-no-vit hoac béi cac tac T4n suét nhip chay mint 1400

dong lurc tir bén ngoai. N6 co thé dan t6i doan khéng tai n,

mach ndi bd va lam pin bi chay, bdc khdi, phat Cong sudt cat thép tam o 16

n6 hodc qua néng. t6i da® ’
» Chi str dung pin trong cac san pham cua nha B& rong dudng oAt o 5

san xuét. Chi bang cach nay, pin sé duoc bao
vé tranh nguy co qua tai.
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May Cat Gam GNA 18V-16

Ban kinh dudng cong mm 40
nhd nhat
Trong lugng theo kg 2,2-3,07

Qui trinh EPTA-
Procedure 01:2014

Nhiét dé méi truong © 0..+35
dugc khuyén nghi khi

sac

Nhiét dd moi trudng cho © -20...+50

phép trong qua trinh van
hanh® va trong qua trinh

luu tri
Pin dugc khuyén dung GBA 18V...
ProCORE18V...
Thiét bi nap duoc gidi GAL 18...
thiéu GAX 18...
GAL 36...
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beén bao trang thai nap pin

Céc dén LED mau xanh cia man hinh hién thi tinh
trang sac pin chi ra tinh trang sac cuta pin. Vi ly do
an toan, ta chi cé thé kiém tra trang thai cua tinh
trang nap dién khi may da ngung hoat dong hoan
toan.

Dé hién thi tinh trang nap, ban hay nhan nat dé
hién thi miic sac @ hoac &, Diéu nay cling co6 thé
thuc hién khi &c quy duoc thao ra.

Dén LED khéng sang sau khi nhan nut dé hién thi
mUc sac cé nghia la pin bi hdng va phai dugc thay
thé.

Kiéu pin GBA 18V...

bén LED bién dung

DPen sang lién tuc 3x xanh luc  60-100 %

A) lién quan dén thép tdm dén 400 N/mm?
B) tly vao loai pin I16¢c dang st dung
C) hiéu suét gidi han & nhiét d6 <0 °C

Su lap vao

Thao pin

» Chi st dung b sac dugc dé cap trong dir
liéu ky thuat. Chi nhiing bd sac nay phu hgp
cho dung cu dién cam tay cua ban cé st dung
pin Li-lon.

Huén dan: Pin da dugc sac mot phan. D& bao

dam day du dién dung, nap dién hoan toan lai cho

pin trong b nap dién pin trudc khi s& dung cho Ian

dAu tién.

Pin Li-lon hgp khéi c6 thé nap dién bat ¢ Iic nao

ma khéng lam giam tudi tho cda pin. Sy gian doan

trong qua trinh nap dién khéng lam hu hai pin hgp

khai.

Pin Li-lon dugc bao vé ngan su phéng dién qua I6n

nho vao "Electronic Cell Protection (ECP)". Néu pin

bi phéng dién, dung cu dién cam tay sé& dugc ngéat

bdi mot mach bao vé: Dung cu dién khéng chuyén

doéng nira.

» Co6 nguy co gay thuong tich khi vo tinh lam
kich hoat cong tic Tat/Mé. Pin cé thé bi héng.

Thao pinra

Pin (1) c6 hai giai doan khoa dé ngan khéng cho
pin bi rai ra khi vé tinh bdm phai nat thao pin (2).
CU khi nao pin con dugc 18p trong dung cu dién, nd
van dudgc gilr nguyén vi tri nhd vao mat 16 xo.

Dé thao pin (1) ban hay &n nat mé pin (2) va ddy
pin ra khoi dung cu dién cam tay. Khéng dling
sure.

DPen sang lién tuc 2x xanh luc  30-60 %
Den sang lién tuc 1x xanh luc  5-30 %
0-5%

Dén xi nhan 1x xanh luc

Kiéu pin ProCORE18V...
W

Dben LED bién dung

DPen sang lién tuc 5x xanh luc  80-100 %
60-80 %
40-60 %
20-40 %
5-20 %
0-5%

bén sang lién tuc 4x xanh luc

Dbeén sang lién tuc 3x xanh luc

DPen sang lién tuc 2x xanh luc

Dén sang lién tuc 1x xanh luc

Pén xi nhan 1x xanh luc

Van Hanh

Bat Dau Van Hanh

Thao pin

Hay d&y pin da sac (1) vao chan cia dung cu dién
cam tay, cho dén khi pin dugc khoa an toan.
Bat/tét

Dé bat dung cu dién hay ddy cong tic bat/tat (3) ra
trudc, dé trén cong tac | xuét hién.

Dé tat dung cu dién hay ddy cong tac bat/tat (3) Ién
trén, dé trén cong tic 0 xuét hién.

Chuyén huéng cat

D& thay d6i hudng cat ban co thé van u ren (7) vao
ba vi tri dich chuyén 90°. Khong thé thyc hién
hudng cét ra phia sau (huéng vao vé boc).
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Dé xoay u ren (7) hay ndi ldng vit (4) sao cho ban
co thé xoay u ren. Hay xoay 90° so vdi truc doc
cula dung cu dién sang bén phai ho&c trai.

Dam bao rang vit duoc kep vao (4) 16 khoan tai u
ren (7). Siét chat vit.

Huéng Dan S& Dung

» Trudc khi tién hanh bét ctr cong viéc gi voi
may (vi du bao dudng, thay dung cu v.v..)
cling nhu khi van chuyén hay luu kho, thao
pin ra khéi dung cu dién. C6 nguy co gay
thuong tich khi vé tinh 1am kich hoat céng tic
Tat/MG.

» Dung cu dién khong phu hop cho van hanh
tinh. Khong duoc phép kep vao mot été hoac
g4n trén mot ban may.

» Hay deo gang tay bao vé khi lam viéc. Trén
céc tdm ton da cat co cac go séc, ma ¢ thé lam
ban bi thuong.

» Can than khi x& Iy vé bao. Céc phoi cat co6 dau
nhon c¢6 thé gay thuong tich.

Chi cho may gia cong vat liéu khi may da hoat

dong. Ludn ludn gir may thang ding so véi bé mét

cla tdm thép va khong lam t&m thép bi o&n hay
nghiéng.

Su cat dién ra trong qua trinh chuyén dong xudng

clia mii dot dap. Dy may déu tay va cho nap tai

vira phai di theo chiéu c&t. Su nap tai qua mdc lam
giam dang ké tudi tho ctia dung cu cét va co thé
lam hu héng may.

May van hanh it gay 6n hon khi ta nng may cao

I&n mot cht trong khi cat. Néu gia nhu mii dot dap

bi chén chét trong khi c4t, tat may ngay, béi tran lai

mi dot dap va giai phong sy cang kéo cla tdm

thép. Khong dugc dung stic manh, néu khong, mdi

dot dap va khudn rap sé bi hu héng.

Cong suét cat thép tam i da

Céng suét cat thép tdm t6i da d,,,, phu thudc vao
dd bén cua vat liéu can gia cong.

May cho phép gia cong cat kim loai t&m cé do day
nhu sau:

Nguyén liéu doé bén t6i da
(N/mm?)

Thép 400 1,6
600 1,0
800 0,7

Nhém 200 2,0

Bo6i tron/lam nguoi miii dot dap

D6 kéo dai tubi tho clia khudn dap (8) ban cén sur
dung chét boi tron cé chiic nang lam mat t6t (vi du
dAu cét got).

Hay thoa mot vét chat béi tron 1én mat trén cua tdm
thép doc dudng cat du kién.

Cat doc theo Vach Cét hay st dung Dudng
DPudng cét thang duoc thuc hién dé dang hon khi
may dugc cap vao thudc dé gia cong.

C6 thé cat vong quanh bién béng cach cho may
chay cap theo khudn dudng.

Dé cat bén trong, can khoan trudc dudng kinh
21 mm.

Bdo vé chéng qua tai dya trén nhiét do

Trong qué trinh st dung sép t6i, khéng duoc dé
dung cu dién bi qua tai. Khi trong tai qua nang hoac
vugt qua pham vi nhiét do pin cho phép, téc do
hanh trinh sé& giam hoac dung cu dién bi tat. Khi t6c
dé hanh trinh giam, dung cu dién chi chay véi téc
dé hanh trinh t6i da sau khi dat nhiét do pin cho
phép. Véi viéc tu ngét, hay tat dung cu dién, dé pin
ngudi va bat lai dung cu dién lan nira.

Cac Khuyén Nghi vé Cach Bao Dudng Tét Nhat

cho Pin

Bao vé pin hgp khdi tranh sy &m uét va nudc.

Chi bao quan pin trong tdm nhiét dé6 nam gitia

—-20 °C va 50 °C. Khbng dé pin trong 6 t6 vao mua

hé.

Thinh thoang lam sach céac khe thong gi6 cla pin

bang cach dung mét cai co khd, mém va sach.

Sy giam sut dang ké thai gian hoat déng sau khi

nap dién chi rd réng pin hgp khéi da hét cong dung

va phai dugc thay.

Qui trinh hoat déng dudgc chia ra lam hai giai doan.

Bao Duong va Bao Quan

Bao Dudng Va Lam Sach

» Trudc khi tién hanh bét ctr cong viéc gi voi
may (vi du bao dudng, thay dung cu v.v..)
ciing nhu khi van chuyén hay luu kho, thao
pin ra khéi dung cu dién. C6 nguy co gay
thuong tich khi vé tinh 1am kich hoat céng tic
Tat/Mé.

» Dé dugc an toan va may hoat déong dung
chirc nang, luén luén gilr may va cac khe
thong gié dugc sach.

Lam sach va boi dau cho mi dot dap (8) va khuén

rap (9) cr 3 gid van hanh mot lan.

Hay thay mdi dét dap va khudn rap da mon vao

dung thai diém, béi vi chi dung cu sic bén mai tao

ra chét luong cat t6t va lam tang tui tho cia may.

Khéng mai lai mdi dot dap (8) va khudn rap (9).

Thay khuén rap

Hay van vit dau co khia (11) ra khéi u ren (7). Hay

thao ban ren (9).

Vé sinh u ren néu can (7). Hay dat mét ban ren mai

dugc boi dau (9) vao u ren. Dam bao can chinh

mat det.
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Hay siét vit dau co khia (11) bang vong cao su
(10). Hay siét chat vit badng mét chia khoa luc giac
ngugc vai diém khang cuia vong cao su (3-4 Nm).
Thay miii dot dap

Hay ndi 16ng vit (4) cla u ren va kéo u ren (7) ra
khéi vo boc.

Hay déy khuén dap (8) ra khdi khe va kéo no
xubng dudi.

Hay dat moét khudén dap méi dugc bdi dau (8) vao
ranh 14p va can chinh vao gitia.

Hay déy u ren (7) qua khuén dap vao trong vé boc.
Hay xoay u ren vao moét trong ba vi tri c6 thé tuy
theo hudng cat mong mudn. Hay siét chat vit (4)
cua u ren.

Dich vu hé trg khach hang va tu vén si
dung

B0 phan phuc vu hang sau khi ban cuda ching toi
trd 101 cac cau hai lién quan dén viéc béo dudng va
stra chira cac san phdm clng nhu phu tling thay
thé cla ban. So d6 mé ta va thong tin vé phu ting
thay thé cling c6 thé tra cliu theo dudi day:
www.bosch-pt.com

Doi ngll tu van st dung clia Bosch sé gilip ban giai
dap cac thac méc vé san phdm va phu kién.

Trong tt ca cac phan héi va don dat phu ting, xin
vui long luén ludn nhap s6 hang hoéa 10 chir s6
theo nhan cua hang héa.

Viét Nam

CN CONG TY TNHH BOSCH VIET NAM TAI
TP.HCM

Tang 14, Ng6i Nha burc, 33 Lé Dudn

Phudng Bén Nghé, Quan 1, Thanh Phé Ho Chi
Minh

Tel.: (028) 6258 3690

Fax: (028) 6258 3692 - 6258 3694

Hotline: (028) 6250 8555

Email: tuvankhachhang-pt@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com.vn
www.baohanhbosch-pt.com.vn

Campuchia

Cong ty TNHH Robert Bosch (Campuchia)

Don nguyén 8BC, GT Tower, Tang 08, Budng 169,
Tiép Khic Blvd, Sangkat Veal Vong,

Khan 7 Makara, Phnom Penh

VAT TIN: 100 169 511

Tel.: +855 23 900 685

Tel.: +855 23 900 660

www.bosch.com.kh

Van chuyén

Pin ¢é chia Li-lon 1a d6i tugng phai tuan theo cac
qui dinh ctia Phap Luat vé Hang Héa Nguy Hiém.
Ngudi st dung cé thé van chuyén pin hop khéi
bang dudng bd ma khong can thém yéu cau nao
khac.

Tiéng Viét|39

Khi dugc van chuyén thong qua bén thi ba (vd.
van chuyén bang dudng hang khéng hay dai ly giao
nhan), phai tuan theo céc yéu cau dac biét vé dong
g6i va dan nhan. Phai tham van chuyén gia vé
hang héa nguy hiém khi chuén bj géi hang.

Chi gui pin hgp khéi khi vé ngoai khéng bi hu héng.
Dén bang keo hay che kin cac diém tiép xdc hé va
ddng gdi pin hop khéi theo cach sao cho pin khéng
thé xé dich khi n&m trong bao bi. Ngoai ra, xin vui
long ch&p hanh cac qui dinh chi tiét cé thé dugc bé
sung thém cla quéc gia.

Su thai bé

?74 Dung cu dién, pin, phu kién va bao bi

77X can duoc tai st dung theo quy dinh vé
moi trudng.
Ban khéng dugc ném dung cu dién va
pin vao thung rac gia dinh!

Pin/ac quy:

Li-lon:

Tuén thd nhiing hudng dan trong phan van chuyén
(xem ,Van chuyén®, Trang 39).
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